33 NOSLER PREMIUM BRASS - 33 NOSLER BRASS 25/BOX

33 NOSLER PREMIUM BRASS Nosler® Premium Brass is designed for those
who want to take finding the perfect load into their own hands. Fully prepped and ﬂ

ready to load, we've gone ahead and done the meticulous case prep work for NOSLER il
you. Each piece is chamfered, deburred, checked for proper alignment, sized and FREMIUM BRASS !|
trimmed to proper length. The brass is then hand-inspected to ensure exact e
dimensional standards and tolerances are met, allowing for maximum accuracy '\ '| _ ,‘F;

and consistency. Serving shooters time after time without sacrificing T2 Nagler %t ;
performance, Nosler® Premium Brass is made with quality materials for optimum \5/
case life and unmatched reloadability. Nosler takes a few extra steps with their %

brass to make it a premium component for the handloader. The brass is first :"
weigh-sorted to within + or - 0.5 grains, then the flash holes are deburred. Nosler

completes the case prep with neck sizing and chamfering the inside and outside

of the case mouth. All Nosler unprimed brass bears the Nosler headstamp.

FEATURES Fully prepped, ready to load. Case mounts chamfered and deburred

Hand-inspected and weight-sorted Flash holes are deburred and checked for

proper alignment Full length sized and trimmed to proper length

Attributes

Name: 33 NOSLER BRASS 25/BOX
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 749017560

Mfr. No.: 10222

Cartridge: 33 Nosler

Rounds: 25

Quantity: 25

Delivery weight: 0.544kg

UPC: 054041102223

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur Nosler 33 Nosler Brass

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur Nosler 33 Nosler Brass entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Handhabung und Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Messing verwendest, um Unfélle zu vermeiden und die
Sicherheitsvorschriften einzuhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Hulsen sicher handhabst, um Verletzungen zu vermeiden.

Lagere das Messing an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Befolge stets die lokalen Vorschriften beziglich der Komponenten flr Munition.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufe und Sicherheitsupdates auf der SicherheitsGatePlattform der EU.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

* Uberpriife jedes Stiick Messing vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln.

®* Vermeide die Verwendung von Messing, das Anzeichen von Korrosion, Rissen oder Verformungen zeigt.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Messing.

® Halte das Messing aufRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

®* Modifiziere oder verandere das Messing nicht auf eine Weise, die seine Integritét oder Sicherheit
beeintrachtigen kdnnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung zum Laden

® Stelle sicher, dass dein Wiederladebereich sauber und organisiert ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit dem Ladevorgang beginnst.

2. Uberpriifung des Messings

® Uberpriife visuell jedes Stiick Nosler 33 Nosler Brass auf Mangel.
® Stelle sicher, dass die Zundlécher entgratet und richtig ausgerichtet sind.

3. Ladevorgang
® Befolge die empfohlenen Ladedaten, die speziell fur die 33 Nosler Patrone gelten.
* Verwende eine zuverlassige Waage, um die Pulverladungen genau zu messen.
® Setze die Geschosse gemald den Spezifikationen in die richtige Tiefe ein.

4. Abschlussinspektion

® Uberpriife nach dem Laden jede Patrone auf Konsistenz in Aussehen und Gewicht.
® [agere geladene Munition an einem sicheren, geschiitzten Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigtes oder unbrauchbares Messing geméanR den lokalen Vorschriften.
® Wirf Messing nicht im regularen Haushaltsmiill weg.
® Ziehe Recyclingoptionen flr verbrauchte Hulsen in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur zusatzliche Unterstiitzung oder Anfragen beziglich der Sicherheit, wende dich bitte an die entsprechenden
Kontaktstellen, die von deiner lokalen Behdrde oder dem Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast,
bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du Zugang zu den neuesten Sicherheitsinformationen und Richtlinien
hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit Nosler 33
Nosler Brass gewdhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit und Einhaltung der Vorschriften.



Safety Instruction Guide for Nosler 33 Nosler Brass

Introduction

Thank you for choosing Nosler 33 Nosler Brass. This guide provides essential safety instructions to ensure safe
handling and use of the product. Please read this guide carefully before using the brass to prevent accidents and
ensure compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of all brass cases to prevent injury.

Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Always follow local regulations regarding ammunition components.
Check for recalls and safety updates on the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® |nspect each piece of brass before use for any signs of damage or defects.

® Avoid using brass that shows signs of corrosion, cracks, or deformities.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
brass.

® Keep brass out of reach of children and pets.

® Do not modify or alter the brass in any way that could affect its integrity or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation for Loading

® Ensure that your reloading area is clean and organized.
® Gather all necessary tools and materials before starting the loading process.

2. Inspecting Brass

® Visually inspect each piece of Nosler 33 Nosler brass for any defects.
® Ensure that the flash holes are deburred and properly aligned.

3. Loading Process

® Follow the recommended load data specific to the 33 Nosler cartridge.
® Use a reliable scale to measure powder charges accurately.
® Seat bullets to the proper depth according to specifications.

4. Final Inspection

® After loading, inspect each round for consistency in appearance and weight.
® Store loaded ammunition in a safe, secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable brass in accordance with local regulations.
® Do not discard brass in regular household waste.
® Consider recycling options for spent brass cases.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety, please refer to the appropriate contact points provided by your
local authority or the retailer from whom you purchased the product. Always ensure that you have access to the
latest safety information and guidelines.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with Nosler 33 Nosler Brass.
Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Vainas
Nosler 33 Nosler

Introduccion

Gracias por elegir las Vainas Nosler 33 Nosler. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar un manejo y uso seguro del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar las vainas
para prevenir accidentes y asegurar el cumplimiento de las regulaciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de manejar todas las vainas de manera segura para prevenir lesiones.

Almacena las vainas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Siempre sigue las regulaciones locales relacionadas con los componentes de municién.

Revisa las actualizaciones sobre retiradas de productos y seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® |nspecciona cada pieza de brass antes de usarla para detectar signos de dafios o defectos.

® FEvita usar brass que muestre signos de corrosion, grietas o deformidades.

® Usa el equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar las
vainas.

® Mantén las vainas fuera del alcance de nifios y mascotas.

* No modifiques ni alteres las vainas de ninguna manera que pueda afectar su integridad o seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion para la Carga

® Asegurate de que tu area de recarga esté limpia y organizada.
® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar el proceso de carga.

2. Inspeccién de las Vainas

® |nspecciona visualmente cada pieza de brass Nosler 33 Nosler en busca de defectos.
® Asegurate de que los agujeros de percusion estén desbarbados y correctamente alineados.

3. Proceso de Carga
® Sjgue los datos de carga recomendados especificos para el cartucho 33 Nosler.
® Usa una balanza confiable para medir las cargas de pdlvora con precision.
® Asienta las balas a la profundidad adecuada segun las especificaciones.

4. Inspeccion Final

® Después de cargar, inspecciona cada ronda en busca de consistencia en apariencia y peso.
® Almacena la municién cargada en un lugar seguro y protegido.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier brass dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el brass en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para las vainas de brass usadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener soporte adicional o consultas sobre seguridad, consulta los puntos de contacto apropiados
proporcionados por tu autoridad local o el minorista de quien compraste el producto. Siempre asegurate de tener

acceso a la informacion y directrices de seguridad mas recientes.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con las Vainas
Nosler 33 Nosler. Gracias por tu atencion a la seguridad y el cumplimiento.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Nosler 33
Nosler Brass

Introduzione

Grazie per aver scelto il Nosler 33 Nosler Brass. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire
un utilizzo sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare I'ottone per prevenire
incidenti e garantire la conformita alle normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di maneggiare tutti i bossoli con attenzione per prevenire infortuni.

Conservare l'ottone in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Seguire sempre le normative locali riguardanti i componenti delle munizioni.

Controllare eventuali richiami e aggiornamenti di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Ispezionare ogni pezzo di ottone prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.
Evitare di utilizzare ottone che mostra segni di corrosione, crepe o deformita.
Utilizzare equipaggiamento di protezione personale (DPI) adeguato, come occhiali di sicurezza e guanti,
guando si maneggia I'ottone.
® Tenere I'ottone lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non modificare o alterare |'ottone in alcun modo che possa influire sulla sua integrita o sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione per il Caricamento

® Assicurarsi che l'area di ricarica sia pulita e organizzata.
® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare il processo di caricamento.

2. Ispezione dell'Ottone

® [spezionare visivamente ogni pezzo di ottone Nosler 33 Nosler per eventuali difetti.
® Assicurarsi che i fori di accensione siano smussati e correttamente allineati.

3. Processo di Caricamento
® Seguire i dati di carico raccomandati specifici per la cartuccia 33 Nosler.
® Utilizzare una bilancia affidabile per misurare con precisione le dosi di polvere.

® |nserire i proiettili alla profondita corretta secondo le specifiche.

4. Ispezione Finale

® Dopo il caricamento, ispezionare ogni cartuccia per coerenza nell'aspetto e nel peso.
® Conservare le munizioni caricate in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire qualsiasi ottone danneggiato o inutilizzabile in conformita con le normative locali.
® Non gettare I'ottone nei rifiuti domestici normali.
® Considerare opzioni di riciclo per i bossoli usati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriore supporto o domande riguardo la sicurezza, si prega di fare riferimento ai punti di contatto appropriati
forniti dall'autorita locale o dal rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto. Assicurarsi sempre di avere

accesso alle ultime informazioni e linee guida sulla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il Nosler 33
Nosler Brass. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e alla conformita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek Nosler 33 Nosler

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tusek Nosler 33 Nosler. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére
zapewnig bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem tusek, aby
zapobiec wypadkom i zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami bezpieczenstwa.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie ze wszystkimi tuskami, aby unikng¢ urazéw.

Przechowuj tuski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych komponentéw amunicji.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofanh i bezpieczenstwa na platformie Safety Gate UE.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Sprawdz kazdg tuske przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub wad.
® Unikaj uzywania tusek, ktére wykazujg oznaki korozji, peknie¢ lub deformaciji.
® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rekawice podczas
obchodzenia sie z tuskami.

® Trzymaj tuski z dala od dzieci i zwierzgt domowych.
® Nie modyfikuj ani nie zmieniaj tusek w sposob, ktéry mégtby wptyng¢ na ich integralnosé lub bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Ladowania

® Upewnij sig, ze twoje miejsce do tadowania jest czyste i zorganizowane.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem procesu tadowania.

2. Inspekcja Lusek

® Wizualnie sprawdz kazda tuske Nosler 33 Nosler pod katem wad.
® Upewnij sie, ze otwory na zapton sg wygtadzone i prawidtowo wyréwnane.

3. Proces tadowania
® Postepuj zgodnie z zalecanymi danymi tadunkowymi specyficznymi dla naboju 33 Nosler.
* Uzywaj wiarygodnej wagi do doktadnego pomiaru tadunkéw prochu.
® (Osadz pociski na odpowiednig gtebokos¢ zgodnie ze specyfikacjami.

4. Ostateczna Inspekcja

® Po zatadowaniu sprawdz kazda sztuke amunicji pod katem spdjnosci w wygladzie i wadze.
® Przechowuj zatadowang amunicje w bezpiecznym, zabezpieczonym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj tusek do zwyklych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla zuzytych tusek.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Aby uzyska¢ dodatkowe wsparcie lub zapytania dotyczace bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z
odpowiednimi punktami kontaktowymi dostarczonymi przez lokalne wtadze lub detaliste, od ktérego zakupiono
produkt. Zawsze upewnij sie, ze masz dostep do najnowszych informacji i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
tuskami Nosler 33 Nosler. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu i zgodnosci.



Turvallisuusohjeet Nosler 33 Nosler Brass tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Nosler 33 Nosler Brass tuotteen. TAméa opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen
turvalliseen kasittelyyn ja kayttéon. Lue tama opas huolellisesti ennen brassin kayttéa onnettomuuksien estamiseksi
ja turvallisuusmaaraysten noudattamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista brassihylsien turvallinen kasittely vammojen estamiseksi.

Sailyta brassihylsyt viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Noudata aina paikallisia sédantdja ja maarayksia, jotka koskevat ammuksetta.

Tarkista muistutukset ja turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalla.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Tarkista jokainen brassihylsy ennen kayttéa vaurioiden tai vikojen varalta.
® Valta brassihylsyjen kayttoa, jotka osoittavat merkkeja korroosiosta, halkeamista tai muista
epamuodostumista.

® Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja brassihylsyjen
kasittelyssa.
Pida brassihylsyt lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

* Ala muokkaa tai muuta brassihylsyja millaan tavalla, joka voisi vaikuttaa niiden eheyteen tai turvallisuuteen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut lataamista varten

® Varmista, ettd latausalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen latausprosessin aloittamista.

2. Brassihylsyjen tarkastus

® Tarkista visuaalisesti jokainen Nosler 33 Nosler brassihylsy mahdollisten vikojen varalta.
® Varmista, ettd sytytyskohdat on poistettu burrista ja oikein kohdistettu.

3. Latausprosessi
® Noudata 33 Nosler patruunalle suositeltua lataustietoa.
® Kayta luotettavaa vaaka mittaamaan jauheita tarkasti.
® Aseta kuulat oikeaan syvyyteen spesifikaatioiden mukaisesti.

4. Loppu tarkastus

® | ataamisen jalkeen tarkista jokainen patruuna ulkon&dn ja painon johdonmukaisuuden varalta.
® Sailyta ladatut ammukset turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat brassihylsyt paikallisten saantéjen mukaan.
* Ala havita brassihylsyja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia kaytetyille brassihylsyille.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja tai turvallisuuteen liittyvia kysymyksia varten, ota yhteyttéa paikallisiin viranomaisiin tai jalleenmyyjaan, jolta
ostit tuotteen. Varmista aina, etta sinulla on paasy ajankohtaisiin turvallisuusohjeisiin ja maarayksiin.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvén kokemuksen Nosler 33 Nosler Brass
tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja sédéantdjen noudattamiseen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Nosler 33 Nosler
Brass

Introduktion

Tack for att du valt Nosler 33 Nosler Brass. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att sékerstéalla séker
hantering och anvandning av produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvéander hylsorna for att
forhindra olyckor och sékerstélla efterlevnad av sakerhetsforeskrifter.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall saker hantering av alla hylsor for att férhindra skador.

Forvara hylsorna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Folj alltid lokala regler och foreskrifter angdende ammunitionens komponenter.
Kontrollera efter terkallelser och sakerhetsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Inspektera varje hylsa innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller defekter.

® Undvik att anvanda hylsor som visar tecken pa korrosion, sprickor eller deformiteter.

* Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar vid hantering av
hylsor.

® Hall hylsorna utom rackhall fér barn och husdijur.

* Modifiera eller andra inte hylsorna pa nagot satt som kan paverka deras integritet eller sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse for laddning

® Sakerstall att ditt laddningsomrade &r rent och organiserat.
® Samla alla nédvéndiga verktyg och material innan du pabérjar laddningsprocessen.

2. Inspektera hylsorna

® Visuellt inspektera varje stycke Nosler 33 Nosler brass for eventuella defekter.
® Sakerstall att blixthalen &ar avgradade och korrekt justerade.

3. Laddningsprocess
® Folj den rekommenderade laddningsdatabasen specifik for 33 Nosler patronen.
® Anvand en palitlig vag for att noggrant mata pulvret.
® Satt kulor till ratt djup enligt specifikationerna.

4. Slutinspektion

® Efter laddning, inspektera varje runda for konsekvens i utseende och vikt.
® Forvara laddad ammunition p& en séker och saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara hylsor i enlighet med lokala regler.
® Slang inte hylsor i vanlig hushallssopor.
* Overvag atervinningsalternativ fér anvanda hylsor.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For ytterligare stod eller fragor angaende sakerhet, vanligen hanvisa till lampliga kontaktpunkter som tillhandahalls
av din lokala myndighet eller aterforsaljaren dar du kdpte produkten. Se alltid till att du har tillgang till den senaste
sakerhetsinformationen och riktlinjerna.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och trevlig upplevelse med Nosler 33
Nosler Brass. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad.



Bezpecnostni pokyny pro Nosler 33 Nosler Brass

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Nosler 33 Nosler Brass. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro
zajisténi bezpecného zachazeni a pouzivani produktu. Pfed pouzitim nabojnic si prosim peclivé prectéte tento
priivodce, abyste predesli nehodam a zajistili dodrzovani bezpecénostnich predpisd.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte bezpectné zachazeni se vSemi nabojnicemi, abyste predesli zranéni.

Skladujte ndbojnice na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
VZdy dodrzujte mistni predpisy tykajici se komponentl munice.

Kontrolujte aktualizace a vyzvy k stazeni na platformé EU Safety Gate.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pred pouzitim zkontrolujte kazdou nabojnici na znamky poskozeni nebo vad.

® Vyhnéte se pouziti ndbojnic, které vykazuji znamky koroze, prasklin nebo deformaci.

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s
nabojnicemi.

® Drzte ndbojnice mimo dosah déti a domacich zvifat.

* Neméiite ani neupravuijte nabojnice jakymkoli zplisobem, ktery by mohl ovlivnit jejich integritu nebo
bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava na nabijeni

® Zajistéte, aby vaSe nabijeci misto bylo Cisté a uspofadané.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy prfed zahajenim procesu nabijeni.

2. Kontrola nabojnic

® Vizualizujte kazdou nabojnici Nosler 33 Nosler na pripadné vady.
® Zajistéte, aby byly ohniskové otvory odhrotované a spravné zarovnané.

3. Proces nabijeni

® Dodrzujte doporu¢ena data zatizeni specificka pro naboj 33 Nosler.
® Pouzivejte spolehlivou vahu pro prfesné méfeni davkovani prachu.
® Umistéte stfely na spravnou hloubku podle specifikaci.

4. Konecna kontrola

® Po nabiti zkontrolujte kaZzdy ndboj na konzistenci vzhledu a hmotnosti.
® Ulozte nabité ndboje na bezpecném a zabezpeCeném misteé.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouZitelné nabojnice v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepohazujte nabojnice do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro vyhozené nabojnice.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na pfislusné kontaktni body, které poskytuji
vasSe mistni Urady nebo prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Vzdy se ujistéte, Zze mate pfistup k nejnovéjSim
bezpecnostnim informacim a pokyndm.



DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mizete zajistit bezpecény a pfijemny zazitek s Nosler 33 Nosler Brass.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a dodrzovani predpisu.



